Avslutande reflexioner

Anna-Lena Tvingstedt

I f6ljande avslutande reflexioner gors en Oversiktlig sammanfattning av re-
sultaten av de &tta artiklar som presenterats i foreliggande temanummer.
Sammantaget utgér de huvudresultaten av det av Vetenskapsrédet finansie-
rade forskningsprojektet ”Olika modeller av tvasprakig undervisning pa
arabiska och svenska — forutsittningar och konsekvenser”. Vidare gors ett
forsok att finna nagra genomgaende linjer i resultaten och se om det &r moj-
ligt att dra nagra overgripande slutsatser av studien.

Studiens resultat indikerar att vid implementeringen av den tvéasprakiga
undervisningen pa arabiska och svenska betraktade skolans personal, s&vl
larare som skolledare, arabiskan i forsta hand som ett verktyg for att hoja
elevernas kunskapsniva och utveckla deras svensksprakiga kompetens. Bak-
om detta lag ockséd en Onskan att forbéttra skolprestationer bland eleverna i
stadsdelens mangkulturella skolor, som sedan méanga ar brottats med 1ag
maéluppfyllelse. Med nagra undantag, sag inte personalen tvasprakighet som
ett primart mal for undervisningen, vilket framgér savil i Wigerfelts som i
Wigerfelts och Morgans artiklar. Detta aterspeglades ocksa i de sitt pa vilket
de bada spréken anvédndes i klassrummen. Svenska var det dominerande
spraket och det sprak pa vilket innehall och kunskap férmedlades. Arabiska
anviandes huvudsakligen for Oversittning av vad som sagts pd svenska. |
maénga fall skedde detta ocksé pa ett forenklat satt, vilket Avery tydliggor i
sin artikel, dir hon analyserat ldrarnas sprakanvandning i klassrummet. Las-
och skrivundervisningen bedrevs pa arabiska och undervisningen i och pa
arabiska kom huvudsakligen att fa fokus pa sprak. For 6vrigt Amnesinnehéll
var svenskan kunskapsspraket. Detta uppfattade ocksé eleverna, vilket fram-
gar av Sandells artikel. Eleverna beskrev svenskan som det sprak pé vilket
amneskunskaper ldrs och arabiska som fokuserat pa sprakkunskaper. Skolan
hade inte, menar Sandell, lyckats tillrackligt vdal med att formedla att arabis-
kan inte bara skulle betraktas och anvéndas som ett hjdlpsprak for att né
svenskan, utan att kunskaper i arabiska hade ett virde i sig. Eleverna vérde-
rade svenskan hdogt dven om de insdg betydelsen av arabiska for sina mojlig-
heter att tilligna sig undervisningen i skolan, &tminstone under de forsta
skolaren. De vérjde sig emellertid mot att bli identifierade som “négot annat”



eller ”’i behov av ndgot annat” dvs. av en annorlunda undervisning dn den
som vanligen bedrivs i den svenska skolan. Sandell beskriver det som en
positionering bort ifrdn en “andrafiering”, att inte vilja bli gjord till ndgot
eller ndgon som identifieras som i behov av nigot annat &n det andra behd-
ver. Aven om Sandells studie bygger pa relativt f intervjuer 4r resultaten vil
i 6verensstimmelse med andra studier (se t.ex. Bunar, 2009).

En starkt bidragande orsak till det svenska sprakets dverordnade position
framhaller Wigerfelt i den inledande artikeln, dr den hegemoniska na-
tionella sprakdiskurs vilken bl.a. kommer till uttryck i lagtexter och styrdo-
kument. Ett exempel utgdr den svenska spréklagen som antogs 2009 och
syftar till att ” ange svenskans och andra spraks stdllning och anvéndning i
det svenska samhéllet” samt till att ”vérna svenskan och den sprakliga mang-
falden i Sverige”. I lagen lyfts den enskildes ritt till sitt modersmal fram.
Men detta gors mot bakgrund av portalparagrafen: ” Svenska &r huvudsprak i
Sverige”. Svenska skall enligt sprdklagen vara samhillets gemensamma
sprak som alla ska ha tillgang till och som ska kunna anvéndas inom alla
samhéllsomraden (SFS 2009:600).

Motsvarande relation mellan spréken éterfinns ocksa i den skolplan som
antagits av stadens kommunfullméktige och som Wigerfelt inleder sin artikel
med att citera ur. Dar beskrivs svenska och modersmal pa f6ljande sitt:

Det svenska spraket intar en sirstéllning dé det &r grunden for ldrande
och kommunikation. Modersmaélets betydelse for inlérningsprocessen,
for elevernas integritet och sjélvforstaelse men ocksd som en kompe-
tens 1 egen ratt, kan emellertid inte nog betonas. Undervisning i och pa
modersmalet ska dérfor vara en barande del av skolans arbete. (Skol-
plan for Malmg, 2004. s 8)

Som alla andra skolledare i den svenska skolan har skolledarna i studien att
folja de lagar och det regelverk som omgirdar skolan och implementera
gillande laroplaner, foreskrifter och policydokument. Skolledarna var alltsd
tvungna att forhélla sig till och inordna sig under den nationella sprakdiskurs
dér svenskan ses som det viktigaste spraket, samt den skoldiskurs som foku-
serar pa betygsresultat och méaluppfyllelse.

Utvecklingen av den tvasprakiga undervisningen har kunnat ske genom
utnyttjande av det frirum (se t.ex. Berg, 2003) som kan erdvras i utrymmet
mellan de formella styrinstrumentens yttre grinser och de lokala skolkultu-
rernas inre granser — mellan den yttre formella och informella styrningen och
den inre formella och informella ledningen. Har ldmnas ett utrymme for de
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professionella aktorerna att tolka och implementera styrdokumentens inten-
tioner — inte minst avseende sprakutveckling, som var ett nyckelord i skol-
planen. Stadsdelens sprakprogram var ocksa mera langtgédende &n stadens
skolplan vad giller modersmaélets roll. Har framholls vardet av att & vixa
upp som en flersprakig individ och att utveckla sitt modersmal savil for att
stirka identiteten som for att stodja kunskapsinhdmtande och andraspraksut-
veckling.

Av Wigerfelts artikel framgér att skolledarna var mycket positiva till och
drivande vid inforandet av den tvasprdkiga undervisningen och hade hoga
forvantningar pad verksamheten. De grundade sina stéllningstaganden pa
savil svensk som internationell forskning om tvasprakig utveckling och an-
slot sig till det Wigerfelt bendmner den vetenskapliga sprakdiskursen. De
hade forhoppningar om att verksamheten skulle ha positiva konsekvenser
savél for elevernas svensksprakiga utveckling som for deras kunskapsut-
veckling och ddrmed ocksa bidra till 6kad méluppfyllelse. I lokal medie- och
politisk debatt kom emellertid samtidigt en motdiskurs till uttryck, dar tva-
sprakig undervisning beskrevs som ett hot mot elevernas mdjligheter att lira
sig svenska och for deras integration i det svenska samhéllet. Denna diskurs
gjorde sig ocksd mer eller mindre oppet géllande i skolornas personalgrupp
vilket Wigerfelt ocksa knyter till ridslan for ”de andra”, i det har fallet mus-
limer, som blivit alltmer framtrddande i den vésterlandska diskursen.

Denna motdiskurs lade ocksa press pé aktorerna att snabbt visa goda re-
sultat. Men eftersom flersprakig utveckling och kunskapsutveckling ar lang-
siktiga projekt later resultaten naturligt nog vinta pé sig. Efter nagra ars ar-
bete beskrev rektorerna verksamheten som mera komplex och att de hade
stott pa fler svéarigheter dn de kanske initialt forvéntat. Nar de dnskade for-
battringarna i elevernas prestationer inte blev omedelbart synliga, ddmpades
ocksé forviantningarna pa hur snabbt resultaten av den tvasprakiga undervis-
ningen skulle gora sig géllande.

Lararna som var satta att genomfora den tvasprakiga undervisningen i
klassrummen métte nya stora utmaningar, vilket blir tydligt i Wigerfelts och
Morgans artikel. Eftersom det till stor del saknades modeller for hur den
tvasprakiga undervisningen skulle bedrivas i klassrummen &verléts det kon-
kreta arbetet med att utveckla undervisningen till 1ararna. Undervisningssitu-
ationen i de tvaspréakiga klassrummen var ocksa pad manga sétt krdvande. De
béda ldrarna undervisade i samma @mnen i klassrummen och undervisade
ofta tillsammans. Detta stéllde omfattande krav pa gemensam planering av



undervisningens innehdll och uppliaggning; storre dn vid konventionell en-
sprakig undervisning. Klassldrare och modersmalslérare fick ocksa nya lérar-
roller. I stéllet for att std i centrum i motet med eleverna fick klasslararna
trdda tillbaka till forman for modersmalsldrarna; inte minst i samband med
den inledande 14s- och skrivundervisningen. De fick dessutom handskas med
det faktum att de inte forstod vad modersmalslararna sade pa arabiska. Mo-
dersmalsldrarna i sin tur blev ansvariga for lds- och skrivundervisningen,
nagot de inte alltid hade utbildning for. Deras utbildning i och erfarenhet av
undervisning i skoldmnena var ocksé varierande. Lirarna tillhorde den ordi-
narie personalen vid skolorna och vid modersmélsenheten och dven om de
fick vilja om de ville undervisa i de tvasprakiga klasserna, var det inte givet
att alla frén borjan var dvertygade anhdngare av den tvésprakiga undervis-
ningsmodellen.

Aven ldrarna upplevde press att uppvisa goda resultat och kiinde att de
tvasprakiga klasserna ofta ifragasattes bland kollegorna. De ovan beskrivna
sprakdiskurserna och inte minst motdiskursen var som framgér levande och
fick konsekvenser dven péd klassrumsnivd. Wigerfelt och Morgan beskriver
hur upplevelsen av otydliga mal och avsaknaden av riktlinjer for arbetet, i
kombination med bristande tid for planering, bidrog till att pedagogerna
kinde osdkerhet nir det géllde undervisningen. Detta géllde sérskilt fordel-
ningen mellan spréken och en fraga som ofta vicktes var om eleverna fick
undervisning i svenska i tillricklig omfattning. Utvecklingen av ett andra-
sprék tar tid och lararna blev frustrerade nér de inte sdg resultat snabbt nog.
Har blir inflytandet fran den nationella sprakdiskursen ocksa tydligt i larar-
nas uttalanden. Och den tog sig, som redan pépekats ovan, ocksd konkret
uttryck i ldrarnas sitt att anvénda spraken i klassrummen déir svenskan, som
Avery visar, spelande en dverordnad roll i relation till arabiskan.

Nagra tydliga och positiva konsekvenser av den tvasprakiga undervis-
ningen framstod emellertid tidigt fér bade larare och skolledare, vilket fram-
hélls i savdl Wigerfelts och Morgans som i Wigerfelts artikel. Flera ldrare
uttryckte att de upplevde att elevernas sjilvkénsla och sjidlvfortroende hade
okat markant. Det arabiska sprakets status hade ocksd hojts pé skolorna,
vilket ockséd sdgs som en bidragande orsak till elevernas dkade sjdlvkinsla.
En annan pataglig positiv konsekvens var att bade ldrare och skolledare upp-
levde att kontakterna och samarbetet med forédldrarna hade forbattrats avse-
vért. Detta hade for en del av skolledarna ocksé varit en av malséttningarna
med den tvésprikiga undervisningen — en malsittning som alltsd ganska
omgaende kom att infrias.
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Fordldrarna var, som Tvingstedts artikel visar, dverlag mycket positiva
till den tvasprakiga undervisningen och dven de beskrev att kontakterna och
samarbetet med skolan hade forbéttrats med inférandet av den tvasprakiga
undervisningen. Undervisningsmodellen hade gett dem tillgang till l4rare
som de kunde prata med om skolan och skolarbetet pa sitt eget sprak. For-
dldrarna var mycket engagerade i sina barns skolgdng och hade forutsétt-
ningar att i betydligt hogre utstrackning dn vad som vanligtvis tillskrivs for-
dldrar med migrationsbakgrund, vara en resurs for sina barns skolgéng. De
uppskattade den tvasprakiga undervisningen och betonade vikten av mo-
dersmal for barnen. Samtidigt understrok de betydelsen av svenska. De sag
tvasprakighet som en tillgdng och ville att deras barn skulle bli tvasprakiga
och ha tillgéng till tva kulturer. Nagra av dem uttryckte emellertid oro dver
att barnen inte exponerades tillrackligt for svenska och sarskild dver avsak-
naden av svensktalande jdmnariga i s&vél skolan som bostadsomradet. For-
dldrarna var ocksa kringgérdade av den nationella sprakdiskursen. Men deras
stdllningstaganden kan i lika hog utstrickning vara influerade av strukturella
faktorer, dir de kan ha upplevt att egna tillkortakommanden i svenska, kon-
kret bidragit till arbetsldshet och utanforskap.

I termer av Bronfenbrenners utvecklingsekologiska systemteori (Bron-
fenbrenner, 1989, 1999) framgéar hur faktorer pad makro- och exonivé blir av
betydelse for och paverkar hur de mikronivéer eleverna moéter kommer att
forma sig och didrmed far betydelse for elevernas utvecklingsmojligheter.
Det understryker ocksé nodvédndigheten av att beakta alla de olika nivderna
och samverkan mellan dem i studier av individers utveckling och betingel-
serna for detta.

Salameh som f6ljt elevernas sprékliga utveckling pa svenska och arabiska
visar i sina tvd artiklar att de elever som fick undervisning péa bada sina sprak
ocksa utvecklade bada spréken; detta géller sdvil fonologisk som gramma-
tisk och lexikal utveckling. Elevernas fonologiska medvetenhet var vl ut-
vecklad pé bada spraken, vilket inte var ovéntat eftersom tillgang till flera
fonologiska system underldttar utvecklingen av metasprakliga formégor.
Bade pé arabiska och pa svenska foljde de den utifran processbarhetsteorin
forvintade grammatiska utvecklingen (Pienemann & Héakansson, 1999; Pie-
nemann, 2005), d&ven om det for nagra elever tog ldngre tid &n véntat att au-
tomatisera vissa grammatiska strukturer pa andraspréaket svenska.

Niér det géller elevernas lexikala utveckling studerade Salameh bade ord-
forradets storlek och organisation hos en grupp elever som fatt tvasprakig



undervisning och jamférde med utvecklingen hos en motsvarande elevgrupp
som inte fatt tvasprakig undervisning. Aven om eleverna som fatt tvasprakig
undervisning hade ett ndgot stdrre ordforrad pa arabiska och ett ndgot mindre
ordforrad pa svenska dn motsvarande elever som undervisats enbart pa
svenska var skillnaderna inte s stora att de var statistiskt signifikanta. Dér-
emot hade eleverna som fatt tvasprakig undervisning utvecklat en hierarkisk
organisation av ordforrddet pa bada spraken i signifikant hogre utstrackning,
an de elever som undervisats enbart pa svenska. En hierarkisk organisation
underlittar forstadelsen och anvidndandet av generella vergripande begrepp.
Eftersom formagan att anvidnda dver- och underordning ocksa dr en kognitiv
forméga, verfors den mellan spréken och underlittar savél integrationen av
nya ord som snabbheten i ordmobiliseringen, pa bada spréken.

Dessa studier, menar Salameh, visar pa betydelsen av tillrickligt omfat-
tande exponering for bada spraken, bade i relation till vuxna och till jamn-
ariga sprakanvindare - och nér det giller andraspraket svenska behovet av
kamrater med god kompetens i spraket. Resultaten understryker ocksa vikten
av att erbjuda tvasprékiga elever undervisning i bada sina sprak for att stirka
den lexikala utvecklingen pé bada spraken. Detta giller inte minst det skol-
amnesanknutna spraket, for att underlétta begreppsutvecklingen och utveck-
lingen av ordférradet i skolans &mnen.

Det starka fokus pa betyg och méluppfyllelse som priaglar skoldiskursen
och pressen att uppvisa goda resultat av den tvasprékiga undervisningen,
som framgatt av bade Wigerfelts och Wigerfelts och Morgans artiklar, med-
forde ocksa att intresset for att dokumentera elevernas skolprestationer var
stort hos skolans personal. Tvingstedt och Salameh har i den avslutande
artikeln foljt elevernas lds- och kunskapsutveckling med hjilp av de lasprov
och beddomningar som regelméssigt anviands i skolorna samt de nationella
proven i arskurs tre och fem i de klasser som deltog i dessa under studiens
gang.

Av de lasprov och bedomningar som omfattade flertalet klasser som fatt
tvasprakig undervisning, framgér att eleverna utvecklades i sin ldsning pa
bada spréken dven om de inte nddde upp till den niva som forvintas av en-
sprakiga elever i arskurs tre; vilket naturligtvis inte heller var vintat. Skill-
naderna mellan de olika tvasprékiga klasserna var i allmédnhet ocksa storre dn
skillnaderna mellan klasser som fatt och klasser som inte fatt tvasprakig
undervisning, vilket understryker vikten av att se till andra faktorer &n den
tvasprékiga undervisningen som av betydelse for elevernas skolprestationer.
Resultaten tyder alltsd pa att faktorer som har att géra med eleverna eller
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skolorna, eller med lararna och den undervisning eleverna fétt, har storre
betydelse for deras resultat, &n om de fatt tvasprikig undervisning eller e;j.

Resultaten pa de nationella proven visar att eleverna som fétt tvasprakig
undervisning i huvudsak presterade i nivd med motsvarande elever som inte
fatt tvasprakig undervisning. Aven om eleverna ofta nidde nigot ligre resul-
tat pd de nationella proven i svenska i arskurs fem, dn elever som inte fatt
tvasprakig undervisning, var skillnaderna sillan signifikanta. Pa de nationel-
la proven i matematik naddde de lika bra resultat, med undantag av pa delprov
som handlade om att namnge och beskriva skillnader mellan geometriska
figurer. Har finns anledning att anta att provresultaten delvis ocksa aterspeg-
lar elevernas svensksprékiga forméaga. Resultaten pa de nationella proven i
engelska i arskurs fem pekar i olika riktningar, dir en grupp presterar bittre
och en annan grupp éaret darpa sdmre, 4n motsvarande elever som inte fatt
tvasprakig undervisning. Aven dessa resultat understryker nddvindigheten
av att ta hansyn till andra faktorer och omsténdigheter utover den tvaspraki-
ga undervisningen, som kan inverka pa elevernas skolframgang. For dessa,
som for alla andra elever &r savil bakgrundsfaktorer som faktorer i skola och
undervisning, vilka bl.a. lyfts fram i Skolverkets forskningsoversikt (2009),
av avgorande betydelse. Exempel pa saddana faktorer, utover strukturella
faktorer som boendesegregation och forildrar sociala och utbildningsmassi-
ga bakgrund, dr kamrateffekter, lararforvintningar och inte minst ldrares
kompetens och sitt att undervisa. Det ar alltsd viktigt att framhélla att det
inte dr mojligt att utifrdn denna delstudie dra nédgra entydiga slutsatser om
konsekvenserna av den tvasprakiga undervisningen for elevernas skolresul-
tat.

Ytterligare en aspekt som paverka mdjligheterna att dra slutsatser om un-
dervisningens konsekvenser, &r att den tvasprakiga undervisningen kontinu-
erligt utvecklades och fordndrades under studiens gang. Detta kan, som ock-
sd papekades inledningsvis, ses som ett av studiens resultat. Modeller for
tvasprékig undervisning dr, som framgatt av savéil foreliggande som andra
studier (Baker, 2006; Cummins, 2000), inte statiska. De utvecklas och for-
andras Over tid, beroende pé olika omstidndigheter savil inom som utanfor
skolans ram.

Niér studien inleddes var avsikten att folja tre olika modeller for tvaspra-
kig undervisning som bedrevs i tre av stadens mangkulturella skolor. Efter-
som en av modellerna avvecklades redan efter det forsta aret, kom studien att
fokusera pa undervisningen i de tva skolor som arbetade med tvé lérare i



sprdkhomogena klasser, och diar man i den ena skolan initialt 14rde eleverna
ldsa pa svenska, medan man i den andra lirde dem lésa pa arabiska. Dessa
modeller konvergerade ocksa tidigt, sa att man i bada skolorna arbetade med
samma modell och ldrde eleverna ldsa pa arabiska. Den tvasprékiga under-
visningen fortsatte att utvecklas och fordndras under de &r projektet pagick,
vilket framgar av Wigerfelts och Wigerfelts och Morgans artiklar.

Vid projektets slut erbjod den ena av de tva skolorna fortfarande tvaspra-
kig undervisning pad samma premisser som tidigare, men enbart under
arskurs 1-3. De tillgdngliga resurserna tilldt inte att man fortsatte med verk-
samheten i arskurserna 4 och 5. Den andra skolan fortsatte ocksé erbjuda
tvasprékig undervisning och ldsinldrning pd modersmélet, men pa andra
premisser. Man &vergav systemet med tva ldrare i sprakhomogena klasser,
dar alla eleverna hade arabiska som modersmél. De arabisktalande eleverna
som borjade i forsta klass, gick istéllet i klasser tillsammans med elever som
hade andra modersmal, undantagsvis ocksd svenska. Undervisningen pa
arabiska bedrevs av modersmélsldrare som samlade de arabisktalande ele-
verna fran olika klasser till egna grupper, dir de ocksé erbjods lasundervis-
ning pé arabiska. Vid tiden for rapportens publicering hade ocksé den forsta
skolan overgivit den tvasprakiga undervisningsmodellen med tva ldrare i
sprakhomogena klasser. Darmed kan den typ av tvasprakig undervisning
som beskrivits och analyserats i foreliggande studie i princip betraktas som
avvecklad.

Modeller for tvdsprékig undervisning dr som framgatt att betrakta som
”levande materie” som kontinuerligt fordndras och utvecklas under arbetets
gang. Av denna anledning, men ocksé pa grund av att s& manga andra fakto-
rer i hem, skola och omgivande samhille &r av betydelse for vilken framgéng
som nds, kan det meningsfulla i att jimfora olika undervisningsmodeller
ifragasittas (August & Hakuta, 1997; Cummins, 2000; Baker, 2006).

Nar det géller vad som kravs for att spraksatsningar i skolan skall lyckas
tycks det emellertid rdda enighet om att undervisningsprogrammen bdr vara
systematisk utformade med tydliga mal och kravnivaer. De bor vara langsik-
tiga och erbjudas kontinuerligt och uthélligt, helst genom hela skolsystemet,
och ldrarna bor ha adekvat utbildning for sitt uppdrag. (Thomas & Collier,
1997, 2002; Christensen & Stanat, 2007). Utover att elever med annat mo-
dersmal bor fa undervisning pé bada sina sprak, och ocksa &mnesundervis-
ning pa bada spréken framhaller savdl Cummins (1994) som Thomas och
Collier (2002) vikten av en sociokulturellt stodjande miljé dér elevernas
kunskaper i1 andra sprak och kulturer uppmérksammas och virdesitts. Detta
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kan 1 sin tur bidra till att skapa hogre forvantningar pé eleverna, dér lararna
oftare utgér fran att eleverna har formégan att klara sina studier; ndgot som
visat sig vara av betydelse for skolframgang (Skolverket 2009).

Vikten av att larare har adekvat utbildning for det uppdrag de ar satta att
utfora understryks ocksa i foreliggande studie, liksom betydelsen av tillrack-
lig tid for planering av en undervisning som kanske kraver mer planering dn
vad som vanligen ar fallet — inte minst ndr man som hér ar tva ldrare som
undervisar tillsammans. Tid for planering framhalls ocksd av Thomas och
Collier (2002) som centralt for framgéngsrik undervisning. Vidare betonar
savdl Thomas & Collier (1997, 2002) som Cummins (1994) vikten av en
vilfungerande fordldrasamverkan. Det var ocksa nagot bade skolans perso-
nal och fordldrarna beskrev att den tvasprakiga undervisningen hade bidragit
till i skolorna i studien. Dérutéver framhaller Thomas och Collier (2002) att
undervisningen bor bedrivas pd en nivd som motsvarar elevernas utveck-
lingsbehov, inte bara sprakligt utan ocksa kognitivt, emotionellt och socialt. I
undervisningen bor de tva spraken anvéndas i olika sammanhang och inte for
oversdttning. Detta var, som framgatt, ofta inte fallet i klasserna i studien.

Om tvésprakighet inte ses som ett primért mal for den tvasprakiga under-
visningen, utan fokus huvudsakligen ldggs vid svensksprakig utveckling och
kunskapsutveckling, vilket de flesta av ldrarna och skolledarna i studien
gjorde, dr det mot dessa aspekter uppméarksamhet och ambitioner kommer att
riktas. Det dr inom dessa omradden man eftersdker och forvéntar resultat. En
eventuell framgéngsrik utveckling av arabiskan noteras och virdesitts inte
pa samma sitt. Om man, som ldrare eller som skolledare, inte ser positiva
konsekvenser av verksamheten medan den pégér &r det svart att kdnna sig
trygg med arbetssittet och dédrmed ocksd svart att bedriva en uthdllig och
langsiktig verksamhet.

Av resultaten framgar att den tvasprékiga undervisningen inte utgjort ett
hinder for elevernas utveckling av andraspraket svenska. Aven om vi inte
kunnat pavisa att den tvasprakiga undervisningen gynnat utvecklingen av
svenska under de ars studien péagick, har eleverna i studien, som fatt tvaspra-
kig undervisning pé arabiska och svenska, inte utvecklats signifikant annor-
lunda i svenska dn motsvarande elever som enbart undervisats pa svenska.
Déremot har de fatt mojlighet att utveckla ytterligare ett sprak och de har lart
sig ldsa och skriva bade pa svenska och pa modersmalet. De har ocksé i hog
utstrackning utvecklat en hierarkisk organisation av sitt ordférrad pé bada



spraken, vilket bor kunna underlitta tillignandet av nya ord och begrepp i
skolans @mnesundervisning.

Som framhéllits i den avslutande artikeln av Tvingstedt och Salameh kan
effekterna av den tvasprékiga undervisningen for elevernas sprak- lds- och
kunskapsutveckling 14ta vénta pa sig. De framtrdder i allmdnhet tidigast i
arskurs 5-6 och ibland inte forrdn i arskurs 8-9 (se t.ex. Baker, 2006). Av
betydelse for en positiv utveckling ar ocksa tillgang till bada spraken i om-
givningen. For elever som lever i en additiv miljo (Landry, Allard & The-
berge, 1991, Thomas & Collier, 2002) med savél god tillgang till som positiv
vérdering av bada sina sprak sker utvecklingen snabbare. Som framgétt lev-
de eleverna i foreliggande studie i en miljo dir de inte hade full tillgang till
béda spraken vare sig i eller utanfor skolan. Och &ven om den tvéasprakiga
undervisningen bidragit till att det arabiska sprakets status hade hojts pa
skolorna, var det uppenbart att de bada spraken inte virderades lika, vare sig
av skolans personal eller av eleverna sjilva.

Det &r naturligtvis av stort intresse att folja den vidare sprék- och kun-
skapsutvecklingen i den studerade elevgruppen genom hela skoltiden. Vi vet
inte om den tvasprakiga undervisningen de fatt kommer att bidra till deras
utveckling pé sikt, eller om den av olika skél inte varit tillrackligt uthallig
eller genomgripande. De studerade grupperna har varit sma och forutsétt-
ningarna for och genomforandet av den tvasprakiga undervisningen har vari-
erat 1 manga olika avseende. For att kunna gora uttalanden om konsekven-
serna av tvasprakig undervisning krivs betydligt mera storskaliga och lang-
siktiga studier. Det dr dock var forhoppning att foreliggande studie bidragit
med kunskaper kring de processer som dger rum nir en s& genomgripande
fordndring som inforande av tvasprdkig undervisning implementeras i
mangkulturella storstadsskolor - liksom om vilka hinder som uppstar och
vilka mojligheter som Oppnar sig
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